دنا السماء jbolll‏ وتهدينا 
eal‏ الألق, Lol‏ الأشجارٌ فتهدینا 
الخضرة والثمار... 

هذا ما 40 فيه Lilg‏ أحلق UL‏ 
في الشماء أحلق فرحا 


وجمیله. 
۱ 4 ابهجتني الڈلوان, وفکرت: 
,, = «ماذا سأهديه الآن؟... سأهديه 


سهير خربوطلي وأملاً thos‏ الأكوان. 
الإشراف الطباعي 


الإخراج الفني 
آنس الحسن So‏ 


هبة خليل عازر 
یھ" صدرة يقتكم شامة... 
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جاء الخُلدُ لطيف إلى الغابة. باحثاً عن بيت 
dats‏ فيه. كان يحمل على كتفه عصاً في 
نهايتها کیش فيه أغراضه الشخصية. 
alas‏ العصفور منصور: مرحباً. ما رأيك في 
أن تقيمَ في بيتي؟ aul!‏ عالية وجميلة. 
نظر NEN)‏ لطيف إلى البيت. وشكز 
العصفور قائلة: شکراً أيها العصفور منصور! 
لا أستطيع العيش في المباني العالية id)‏ 
لا آستطیع الطيران. 
سمغ الخروف معروف حديثهماء فقال: , 
Al‏ في أن تعيش في بيتي. فهو ¿solo‏ 
ومفروش بالغشب الأخضر؟ 
قال الخلد: شکراً أيها الخروف! بیئك ل يُناسبُني. فأنا Y‏ أستطيعٌ العيش في مكان مفتوح. 
Lol‏ السمكة منيرة. فقد خرجت من الماء. وألقت التحيّة على الحيوانات. وقالت: أيها a‏ ليس لك إلا 
بيتي. فهو لا ينقضه الماء وفيه أعشابٌ بحريّة طازجة. 
قال الخلد: شكراً أيتها السمكة! لا آستطیغ التَنفْس تحت الماء مثلك. لذلك Y‏ اُستطیغ الإقامة في 
alas‏ جاء الجمل أمل. قادماً من بعيد. وقال: بيتي هو الخیاز الأفضل EU‏ فهو على Jo pl‏ الناعمة في 
الصحراء الهادئة. 
UB‏ الخلذ: أيها الجمل أمل! شکراً لك. لكنني لا أستطيعٌ العيشٌ في الصحراء. لأنني لن äpl‏ مكاناً أحفظ 


بسار 


خرجت النملة سلمی من بيتهاء وقالت للحیوانات: Y‏ تُتعبُوا Lil‏ 
فليس للخُلد بيت مُناسبٌ إلا في جوارنا تحت الأرض. أليس Was‏ أيها 
الخلد؟! 

أجاب الخلد: صحیح. Yuba!‏ العيش تحت الأرض. لأنني 351 فيها الديدان 
والحشرات التي أتغدّى علیھاء ¿dl‏ فيها بالأمان. بعيداً عن الحيوانات 
المفترسة. 

قالت النملة: وصلت أيها الخلد! تعال معي كي ES!‏ على بيتك الجديد. 
فهو في انتظارك. 

فرح الخلذ. وقالَ للحيوانات: سأزوز کم US‏ حين لأنني ol‏ بين الحين 
والآخر إلى السطح كي صطاد غذائي. وأجلب أوراق الشجر والأعشاب 
التي آفرش بها بيتي. إلى اللقاء! 


| 
رسوم: الفنانة لجينة لصيل[ 
EN 7 :‏ 


wb صديقي! أعِدُكَ‎ AR 
ازوزك دائما.‎ 


ما أجمل المدينة! 

تبدو بأحلى زينة 

جميلة الشوارع 
5,5 الأحياءٍ والمصانع 
ba,‏ في مركزها قطار 
وقربها مطار 


[gil low GU‏ تسیز في نظام 
دائمة الأشغال. Y‏ تنام 


ما acl‏ المدينة! 


الجاهل والتظارات 


كان هناك رَجُلٌ جاهل Y‏ یعرف القراء2. كان یری التّاس 
یستعملون النظارات لقراء2 الکتب والجرائد. 5 所‏ في نفسه: 

«لو Hol dus‏ نظارات لاستطعث القراءة Gadsby bad‏ إلى البلدة لأشتري 
زوجاً من التظارات>. 

ذهب الرجل إلى البلدة. ودخل متجراً للتظارات. تم طلب إلى الباع زوجاً من 
نظارات القراء2. آعطی البائغ الرجل آزواجاً مختلفة من النظارات و كتاباً. 
جرب Yo pl‏ النظارات جمیعها. لکته لم يستطع قراء أي هي ء. jobs‏ البائغ 
باق هذه النظارات كلها بلا فائدة. نظر البائغ إلى الرجل مُستغرباء تم نظر إلى 
الكتاب. 64355 مقلوبا راسا على عقب. 

قال البائع: Cul los)‏ لا تعرف القراءة. 

Obl‏ الرجل: لا آعرف القراء لكنني أريدُ أن أنستري النظارات لأتمكّن بها من 


القراء2 كالآخرين. فلم أستطع ذلك باستخدام أي gio‏ 


منع البائغ نفشة بصعوبة من الضحك ole la)‏ المشكلة الحقيقية لزبونه 

Js «za‏ له loud gd‏ يا صديقي العزيز! النظارات لا تُمكّنك من القراءة. إِنّها 
تُساعِدُك في الرؤية على نحو أفضل فحسب. عليك قبل أي شي ء أن تتعلّم 
كيف تقرأء Ugally .js alaj‏ ظلام. 


a! پا‎ 
3 


56¿ فيدو اليوم عن الموعد. هذا غريب 
فهو ¿lis‏ ماهر! 

وعدّنی البارحة بالعودة. انتظرته على 
الشاطئ قليلاً. ها هو ذا يظهرٌ من بعيد 
بلونه colopl‏ اللامع. 

حيّاني بصوته: «اى ائ اى». 


AG‏ سح« کے مال y EA e‏ کک ممه 
¥ اک نے سے - 

2 5 امهتم ee‏ — 
ae‏ = = : 
کے س 


-一 全 一 3 7 را‎ 


أراه سطح الماء 
۱ ہے 8 فان اقتربت إحداها هرب مُسرعاً 


واحدة I 上 ao‏ همست له قبل رحیلی: 
is‏ أظنة jos‏ لي, ثم نوماً هنيئاً يا صديقي! 
آدرکت ail‏ يترك luc‏ 
مفتوحة خوفاً من 
الأسماك المُفترسة, 


-آين "المثلث في اللوحة؟ e)‏ 


كم عدد الدوائر في اللوحة؟ 


Jo 一‏ هناك مربع في اللوحة؟ 


اصنغ معي حصاناً مُلؤناً 


* * 


م: بارثو سینجوبتا 


m YN 
5 E ا‎ 


pa‏ ہے ۳ ا 
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| ذاتيوم, کان DUD‏ ضفدعٌ Bils‏ ۹۳ ۹9یپ" ۶+۶ 

$363 خلف أوراق الأشجار كثيراً من الحشرات تطيرٌ في الأرجاءء‎ ‚sl 
قائلاً: سأتناول اليوم الظعام حتی أشبع.‎ 

EN]‏ الضفدع یقفز هنا وهناك. قفرٌ نحو الأعلى, ونحو الأسفل, ai)‏ لم 
يتمكن من التقاط شىء. 

بعد تلك المُحاولات Loos‏ شعر ail‏ يتضؤرٌ Legs‏ 

قال لدهثا: جميعها سريعة. ولا أستطيعٌ التقاظ واحدة. 131 استمژ الم 
هكذا فسأموت من الجوع. 

‚sh ¿las‏ نوراً يسطع بعيداء فذهب في اتجاهه. 
قال الضفدع: رائع! 

کان ثمّة شمعة, وحشرات وفراشات تتطایز في کل مکان. ١‏ 
351 الضفدغ يأكل ويأكل, sis‏ لم 39 قادراً على تناول 
المزید. 

في مساء اليوم التالي, ذهب الضفد إلى البركة, Hols‏ 
شمعتة, ووضعها على حافة البركة مباشرة وأشعلها. 
شرعان ما أحاظت الحشراتٌ بشمعته 3519 M‏ 
يأكل ویأکل, حثى لم )38 یستطیغ JS]‏ المزید. 
بعد ell‏ قليلة, )53 البركة مُختلفة 133 إذ ri‏ 
أصبحت الضفادغ تتناول وليمتها على ضوء | 0 
الشموع. سے 


فاری pd‏ 59 الفجم 

ر وق ا 5 0 
0 جر it‏ 
قبل بُزو at‏ 


و A = A‏ 
لشمش حیت تدور 
J‏ 


أعظث وداد بائغ lo JS yal gall‏ 43905 
في حضالتها. قائلة: 

أعطني هديّة Las‏ 

حسب البائغ المبلغء 53395 لا يكفي 
سوى لشراء S103‏ صغيرة. 

>33 مالك. واذهبى! 

أحذّت615 dll‏ واتجهت نحو بائع 


قائلا: 
بهذا المال So‏ شراغ جو رپ من EL‏ 
الجوارب. 

559 لها مالها بلطف. بحفت وداڈ عن gl‏ 
الجوارب. Als‏ من بعیدیُنادي: 
جوارب. جوارب. Jl‏ 2 


اتجهث 505« وأعطنة المال قائلة: 

أعطني غلبة جوارب لأهدي lol al‏ 

قد البائغ الغلبة إلى الطفلة. وقد Aacl‏ راء صغيرةٍ مثلها ájan‏ لأّھاء وسألها: 
-|تها Lid‏ في السوق. 

-أين بالضبط ؟ 

نظرّت وداد diay‏ ويسرةً. وقد لاحظث gl‏ ابتعذث عن أمّهاء فراحث 
تبكي: وااااع... 

فهم البائغ أنَ الطفلة تاهقت عن gal‏ فأخذّها إلى أقرب سرطي. 
صرخحّتِ الظفلة من الفرحة. وقد لمحث gal‏ إلى جانب الشرطي: 
ماما! 

-وداد! أين كنت يا بنَتي؟ 

-انظري يا ماما! اشتریت لك هديّة 
العيد. 

-وداد! Yor! Cul‏ هديّة 


فی slo‏ !لا تبتعدي تانیة. ۲۶ 
قتلت 3 5d‏ ابنتھاء سی ۸ 


#۹ 1 A 
2 8 
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جه 
= 
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م‎ ١ 
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کان الطالبُ الجدید یجلش jad .to‏ بسّام بالحزن تجاهه. فهو خجول .li‏ ولیس 


له أصدقاء. lo‏ لايتحدّث العربية». هكذا قالت المُعلّمة هدى. j53‏ بسّام: 
«لا بد jd, dl‏ بالوحدة». 
و 


في المساء. جلش بسام شارد الڏهن. سأله والذہ: ما بك يا بشام؟! ٴ .و 
-آشرف. الطالب الجديد. لیس له أصدقاء. فهو لا يتحدّث العربية. es‏ 
-ما رأيك في أن تكون Cul‏ صديقه؟ 

-هذا مستحيل. فأنا لا aia) Sin‏ الهندية. 

-آنا وائق بأنك ستجذ طريقةً للتواصل معه. 

في اليو م التالي. جلس بسام إلى جانب آضرف. وقال له: أنا بشام. ما اسفك؟ 

ابتسم آشرف. وقال: أشرف. 

قال بسّام: كيف حالك؟ 

قطب آضرف جبيته. فقال بشام من فورۃ: أنا بخير. 

وأشارَ إلى آشرف أن يُعيدَ وراءه: «أنا بخير». وكرّرها مرّتين 

ابتسم اُشرف. تم آشار له بسام إلى الأشياء من حوله. وراح 5543 آسماء‌ها: 

«کتاب. طاولة. قلم. لوح...>. وأشرف 35 وراک 

وکلما وجد بسام فُرصةً كان ale‏ أشرف بعض الکلمات والأفعال (وقت تناؤل 

الفطور. بين الحصص. وقت انتظار الحافلة). 
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ويبذل جهداء 5239 
لغة جديدة 


9) 


شي 
وا iS‏ 


cL‏ وا 


pall aña) 
ب صداقة جميلة.‎ 


سیگ 
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بية تت 
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مهتم بعالم الحيوانات المنقرضة والمهدّدة 
بالانقراض. يحلم بأن يصبح باحثاً في عظام 
الحيوانات المنقرضة. 
يحبٌ القراءۃ, ويهتم بكل الكتب التي 
تتحدث عن معلومات حقيقية عن عالم 
الحيوان. 
جبران بارع في الرسم الهندسي. ويستطيع 
تركيب سبعة أشكال بعكعب (روبيك). 


Li‏ علي سالم زین الدين 
عمري ٦‏ سنوات 


آنا تاج yla‏ فاضل 
وھذہ رسومي 


آنا جود حسام حسان 
أحب الرسم والسباحة 


رسوم الغلاف: cles‏ الزهيري 


Con acc: ‘0J ہیں کو‎ 


